
4524

2161/0032161/003

CHAMBRE DES REPRÉSENTANTS 
DE BELGIQUE

BELGISCHE KAMER VAN 
VOLKSVERTEGENWOORDIGERS

DOC 52 DOC 52 

C H A M B R E   4 e  S E S S I O N  D E  L A  5 2 e  L É G I S L A T U R EK A M E R    4 e   Z I T T I N G  V A N  D E  5 2 e  Z I T T I N G S P E R I O D E 2009 2010

18 november 2009 18 novembre 2009

AMENDEMENTSAMENDEMENTEN

Nr. 2 VAN DE HEER TERWINGEN c.s. 

Art. 56 (nieuw)  

Een hoofdstuk 4, en een artikel 56 invoegen, 

luidende: 

“HOOFDSTUK 4. Diverse wijzigingen inzake adoptie 

Afdeling I. Wijzigingen van het Gerechtelijk Wetboek 
met betrekking tot de procedure houdende vaststelling 
van de geschiktheid om te adopteren

Art. 56. In artikel 1231-31 van hetzelfde Wetboek, 

ingevoegd bij de wet van 24 april 2003 en gewijzigd 

bij de wet van 28 oktober 2008, worden de volgende 

wijzigingen aangebracht:

N° 2 DE M. TERWINGEN ET CONSORTS  

Art. 56 (nouveau) 

Insérer un chapitre 4,  contenant un article 56, 

rédigé comme suit: 

“CHAPITRE 4. Modifi cations diverses en matière 

d’adoption 

Section Ire. Modifications du Code judiciaire concer-
nant la procédure en constatation de l’aptitude à adopter

Art. 56. À l’article 1231-31 du Code judiciaire, in-

séré par la loi du 24 avril 2003 et modifi é par la loi du 

28 octobre 2008, les modifi cations suivantes sont 

apportées:

Documents précédents:

Doc 52 2161/ (2008/2009):
001:  Projet de loi.

002:  Amendement.

Voorgaande documenten:

Doc 52 2161/ (2008/2009):
001:  Wetsontwerp.

002:  Amendement.

PROJET DE LOIWETSONTWERP
houdende diverse bepalingen 

betreffende Justitie (II)
portant des dispositions diverses 

en matière de Justice (II)
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a) dans l’alinéa 3, les mots “trois ans” sont remplacés 

par les mots “quatre ans”;

b) les alinéas 4 et 5 sont abrogés.”.

N° 3 DE M. TERWINGEN ET CONSORTS  

Art. 57 (nouveau)

Insérer un article 57, rédigé comme suit:

“Art. 57. Dans la Quatrième Partie, Livre IV, Chapitre 

VIIIbis, section 3, du même Code judiciaire, il est inséré 

une sous-section 1rebis comportant les articles 1231-

33/1 à 1231-33/7, rédigée comme suit: 

“Sous-section 1rebis: De la procédure en renouvel-

lement de l’aptitude à adopter

Art. 1231-33/1. L’adoptant ou les adoptants peuvent 

introduire une demande de renouvellement de leur ap-

titude à adopter par voie de requête unilatérale devant 

le tribunal de la jeunesse qui a prononcé le jugement 

d’aptitude initial. La requête est déposée au greffe au 

plus tôt cinq mois avant l’expiration de la validité du 

jugement d’aptitude et au plus tard le dernier jour de la 

validité du jugement d’aptitude. La requête est signée 

soit par l’adoptant ou les adoptants, soit par leur avo-

cat et elle précise que le ou les adoptants souhaitent 

poursuivre une procédure d’adoption internationale.

L’adoptant ou les adoptants transmettent une co-

pie de la requête à l’autorité centrale communautaire 

compétente.

Art. 1231-33/2. Pour que la requête soit recevable, y 

sont annexés les documents prévus à l’article 1231-28. 

En outre, y est annexée, la convention signée entre 

l’adoptant ou les adoptants et un organisme agréé ou 

l’accord de l’autorité centrale communautaire compé-

tente donné sur le projet d’adoption.

Art. 1231-33/3. Dès réception de la requête, le 

greffe s’adresse sans délai à l’autorité centrale 

a) in het derde lid worden de woorden “drie jaar” 

vervangen door de woorden “vier jaar”;”

b) het vierde en het vijfde lid worden opgeheven.”.

Nr. 3 VAN DE HEER TERWINGEN c.s.

Art. 57 (nieuw)

Een artikel 57 invoegen, luidend als volgt:

“Art. 57. In deel IV, boek IV, hoofdstuk VIIIbis, afde-

ling 3, van hetzelfde Wetboek, wordt een onderafdeling 

1bis ingevoegd, die de artikelen 1231-33/1 tot 1231-33/7 

omvat, luidende: 

“Onderafdeling 1bis: Procedure tot verlenging van 

de geschiktheid om te adopteren

Art. 1231-33/1. De adoptant of de adoptanten kunnen 

bij eenzijdig verzoekschrift een aanvraag tot verlenging 

van hun geschiktheid om te adopteren indienen bij 

de jeugdrechtbank die het oorspronkelijke geschikt-

heidsvonnis heeft uitgesproken. Het verzoekschrift 

wordt neergelegd ter griffie ten vroegste vijf maanden 

voor het verstrijken van de geldigheidsduur van het 

geschiktheidsvonnis en ten laatste op de laatste dag 

van de geldigheidsduur van het geschiktheidsvonnis. 

Het verzoekschrift wordt ondertekend door de adop-

tant of de adoptanten of door hun advocaat en in het 

verzoekschrift is bepaald dat de adoptant of de adop-

tanten een interlandelijke adoptieprocedure wensen 

verder te zetten.

De adoptant of de adoptanten bezorgen de be-

voegde centrale autoriteit van de gemeenschap een 

afschrift van het verzoekschrift.

Art. 1231-33/2. Om ontvankelijk te zijn, worden bij 

het verzoekschrift de in artikel 1231-28 bedoelde do-

cumenten als bijlage gevoegd. 

Bovendien wordt de tussen de adoptant of de 

adoptanten en een erkende instelling getekende over-

eenkomst of de instemming van de bevoegde centrale 

autoriteit van de gemeenschap met de voorgenomen 

adoptie als bijlage bijgevoegd.

Art. 1231-33/3. Na ontvangst van het verzoek-

schrift bezorgt de bevoegde centrale autoriteit van de 
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gemeenschap, op verzoek van de griffie, onverwijld 

een actualisering van het verslag van het maatschap-

pelijk onderzoek opgesteld in het kader van de proce-

dure houdende vaststelling van de geschiktheid om te 

adopteren.

De actualisatie gebeurt door de instanties die be-

voegd zijn voor het opstellen van het verslag van het 

maatschappelijk onderzoek.

De actualisering van het verslag van het maatschap-

pelijk onderzoek kan ten vroegste worden uitgevoerd 

binnen de vijf maanden voor het verstrijken van de 

geldigheid van het geschiktheidsvonnis.

De actualisering bevat een evaluatie van de hui-

dige situatie van de adoptant of de adoptanten die 

een impact kunnen hebben op de geschiktheid om te 

adopteren.

Art. 1231-33/4. Binnen drie dagen na de neerlegging 

ter griffie van de actualisering van het verslag van het 

maatschappelijk onderzoek worden de adoptant of de 

adoptanten opgeroepen bij gerechtsbrief, teneinde:

1° kennis te nemen van het verslag; daartoe beschikt 

hij over een termijn van acht dagen; 

2° in persoon te verschijnen voor de rechtbank bin-

nen de vijftien dagen die volgen op het verstrijken van 

de termijn bedoeld in 1°.

Art. 1231-33/5. Binnen vijftien dagen na de zitting 

doet de rechtbank uitspraak over de verlenging van 

de geschiktheid van de adoptant of de adoptanten om 

over te gaan tot een interlandelijke adoptie. Het vonnis 

wordt met redenen omkleed. In geval van een positief 

vonnis wordt daarin opgave gedaan van het aantal 

kinderen dat de adoptant of de adoptanten kunnen 

adopteren, alsook van de eventuele beperkingen van 

hun geschiktheid. Het vonnis tot verlenging van de ge-

schiktheid om te adopteren mag slechts in een enkele 

procedure tot adoptie van een of meerdere kinderen 

aangewend worden.

De geldigheid van het vonnis verstrijkt twee jaar na 

het uitspreken ervan. Wanneer op het tijdstip van de zit-

ting echter een kind werd voorgesteld en aanvaard, kan 

de rechtbank bepalen dat de geldigheid van het vonnis 

tot verlenging van de geschiktheid wordt behouden tot 

aan de uitspraak van de adoptie.

Het vonnis tot verlenging van de geschiktheid om 

te adopteren heeft uitwerking op de dag waarop de 

geldigheid van het voorgaande geschiktheidsvonnis 

verstrijkt.

communautaire compétente qui lui transmet une ac-

tualisation du rapport de l’enquête sociale établi dans 

le cadre de la procédure en constatation de l’aptitude 

à adopter, 

L’actualisation est réalisée par les instances com-

pétentes pour établir le rapport de l’enquête sociale. 

L’actualisation du rapport de l’enquête sociale doit 

être réalisée au plus tôt dans les cinq mois qui précè-

dent l’expiration de la validité du jugement d’aptitude. 

Elle comprend une évaluation de la situation actuelle 

de l’adoptant ou des adoptants et décrit les éventuels 

éléments susceptibles d’avoir une incidence sur l’ap-

titude à adopter.

Art. 1231-33/4. Dans les trois jours du dépôt au 

greffe de l’actualisation du rapport de l’enquête so-

ciale, l’adoptant ou les adoptants sont convoqués par 

pli judiciaire:

1° pour prendre connaissance du rapport; ils dispo-

sent à cette fi n d’un délai de huit jours; 

2° à comparaître en personne devant le tribunal dans 

les quinze jours qui suit l’expiration du délai prévu au 1°.

Art. 1231-33/5. Le tribunal se prononce dans les 

quinze jours de l’audience sur le renouvellement de 

l’aptitude de l’adoptant ou des adoptants à procéder 

à une adoption internationale. Le jugement est motivé. 

S’il est positif, il mentionne le nombre d’enfants que 

l’adoptant ou les adoptants seraient aptes à adopter, 

ainsi que les éventuelles restrictions à leur aptitude. Le 

jugement de renouvellement de l’aptitude à adopter ne 

peut servir que pour une procédure en adoption d’un 

ou de plusieurs enfants. 

Sa validité expire deux ans après son prononcé. 

Toutefois, si au moment de l’audience, un enfant a été 

proposé et accepté, le tribunal peut prévoir que la va-

lidité du jugement de renouvellement de l’aptitude est 

maintenue jusqu’au prononcé de l’adoption.

Le jugement de renouvellement de l’aptitude à adop-

ter produit ses effets au jour de l’expiration du précédent 

jugement d’aptitude. 
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De adoptant of de adoptanten kunnen verschillende 

keren een verzoek tot verlenging van hun geschiktheid 

om te adopteren indienen, zulks in het kader van de 

adoptieprocedure van hetzelfde kind of van dezelfde 

kinderen.

Art. 1231-33/6. Wanneer het vonnis de geschiktheid 

van de adoptant of van de adoptanten verlengt en het 

vonnis de in het vorige geschiktheidsvonnis bepaalde 

voorwaarden wijzigt, stelt het openbaar ministerie een 

verslag op. In dat geval wordt de in de artikelen 1231-

32 en 1231-33 bepaalde procedure toegepast. Het 

verslag van het openbaar ministerie heeft echter enkel 

betrekking op de nieuwe voorwaarden van het vonnis 

tot verlenging van de geschiktheid van de adoptant of 

de adoptanten. 

Art. 1231-33/7. De griffier bezorgt een afschrift van 

het vonnis en van het eventuele verslag aan de federale 

centrale autoriteit binnen drie dagen na ontvangst van 

het verslag of, ingeval geen verslag vereist is, binnen 

drie dagen na de uitspraak van het vonnis. Hij stelt 

de adoptant of de adoptanten hiervan in kennis. De 

federale centrale autoriteit past artikel 361-2 van het 

Burgerlijk Wetboek toe.”.”.

Nr. 4 VAN DE HEER TERWINGEN c.s.

Art. 58 (nieuw)

Onder een afdeling II met als opschrift “Wijzigin-
gen van het Gerechtelijk Wetboek met betrekking 
tot de totstandkoming van de adoptie” een artikel 

58 invoegen, luidend als volgt:

“Art. 58. In artikel 1231-41 van hetzelfde Wetboek, 

ingevoegd bij de wet van 24 april 2003 en gewijzigd 

bij de wet van 28 oktober 2008, wordt 1° vervangen 

als volgt:

“1° binnen de in de artikelen 1231-31 en 1231-33/5 

bedoelde termijnen of binnen vier jaar na afgifte van 

een attest uitgereikt door de inzake adoptie bevoegde 

autoriteit van de andere Staat waarin de adoptant 

zijn gewone verblijfplaats heeft of de adoptanten hun 

gewone verblijfplaats hebben, waarin bevestigd wordt 

dat zij bekwaam en geschikt zijn om een interlandelijke 

adoptie aan te gaan; en”.

L’adoptant ou les adoptants peuvent introduire plu-

sieurs fois une demande de renouvellement de leur 

aptitude à adopter, dans le cadre de la procédure en 

adoption du ou des mêmes enfants.

Art. 1231-33/6. Si le jugement renouvelle l’aptitude de 

l’adoptant ou des adoptants et qu’il modifi e les condi-

tions défi nies dans le précédent jugement d’aptitude, 

le ministère public établit un rapport. La procédure 

prévue aux articles 1231-32 et 1231-33 trouve alors à 

s’appliquer. Toutefois, le rapport du ministère public 

ne porte que sur les nouvelles conditions du jugement 

renouvelant l’aptitude de l’adoptant ou des adoptants. 

Art. 1231-33/7. Le greffier adresse copie du jugement 

et de l’éventuel rapport à l’autorité centrale fédérale 

dans les trois jours de la réception du rapport ou, en cas 

un rapport ne soit pas requis, dans les trois jours de la 

prononciation du jugement. Il en avise l’adoptant ou les 

adoptants. L’autorité centrale fédérale fait application 

de l’article 361-2 du Code civil.”.”.

N° 4 DE M. TERWINGEN ET CONSORTS

Art. 58 (nouveau)

Insérer sous une Section II, intitulée “Modifica-
tions du Code judiciaire concernant l’établissement 
de l’adoption” un article 58, rédigé comme suit:

 “Art. 58. Dans l’article 1231-41 du même Code, 

inséré par la loi du 24 avril 2003 et modifi é par la loi 

du 28 octobre 2008, le 1° est remplacé par ce qui suit:

“1° dans les délais visés aux articles 1231-31 et 

1231-33/5 ou dans les quatre ans de la délivrance d’une 

attestation émanant de l’autorité compétente en matière 

d’adoption de l’Etat étranger dans lequel l’adoptant ou 

les adoptants résident habituellement, les déclarant 

qualifi és et aptes à adopter et à assumer une adoption 

internationales; et”.
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Nr. 5 VAN DE HEER TERWINGEN c.s.

Art. 59 (nieuw)

Een artikel 59 invoegen, luidend als volgt:

“Art. 59. In artikel 1231-42, eerste lid, van het Gerech-

telijk Wetboek, ingevoegd bij de wet van 24 april 2003 

en gewijzigd bij de wet van 28 oktober 2008, wordt 

1°/1 opgeheven.”.

Nr. 6 VAN DE HEER TERWINGEN c.s.

Art. 60 (nieuw)

In een afdeling III met als opschrift “Wijzigingen 
van het Burgerlijk Wetboek met betrekking tot de 
totstandkoming van een adoptie die de interlande-
lijke overbrenging onderstelt van een kind dat zijn 
gewone verblijfplaats in een ander land heeft” een 

artikel 60 invoegen, luidend als volgt:

“Art. 60. Artikel 361-1 van het Burgerlijk Wetboek, in-

gevoegd bij de wet van 24 april 2003, wordt aangevuld 

met een nieuw lid, luidende:

“De voorbereiding moet niet worden hernieuwd in het 

kader van de procedure tot verlenging van de geschikt-

heid om te adopteren”.”.

Nr. 7 VAN DE HEER TERWINGEN c.s.

Art. 61 (nieuw)

Een artikel 61 invoegen, luidend als volgt:

“Art. 61. Artikel 361-2 van hetzelfde Wetboek, inge-

voegd bij de wet van 24 april 2003, wordt vervangen 

door de volgende bepaling:

“Art. 361/2. Wanneer het vonnis betreffende de 

geschiktheid van de adoptant of van de adoptanten, 

het vonnis tot verlenging van de geschiktheid om te 

adopteren en het verslag bedoeld in artikel 1231-32 of 

1231-33/6 van het Gerechtelijk Wetboek door de grif-

fi er van de jeugdrechtbank in afschrift aan de federale 

centrale autoriteit is toegestuurd, bezorgt deze laatste 

ze onverwijld aan de bevoegde centrale autoriteit van 

de gemeenschap.”.

N° 5 DE M. TERWINGEN ET CONSORTS

Art. 59 (nouveau)

Insérer un article 59, rédigé comme suit:

“Art. 59. Dans l’article 1231-42, alinéa 1er, du Code 

judiciaire, inséré par la loi du 24 avril 2003 et modifi é 

par la loi du 28 octobre 2008, le 1°/1 est abrogé.”.

N° 6 DE M. TERWINGEN ET CONSORTS

Art. 60 (nouveau)

Sous une section III, intitulée “Modifications 
du Code civil concernant l’établissement d’une 
adoption impliquant le déplacement international 
d’un enfant résidant habituellement dans un Etat 
étranger”, insérer un article 60, rédigé comme suit:

“Art. 60. L’article 361-1 du Code civil, inséré par la 

loi du 24 avril 2003, est complété par l’alinéa suivant:

“La préparation ne doit pas être renouvelée dans le 

cadre de la procédure de renouvellement de l’aptitude 

à adopter”.”.

N° 7 DE M. TERWINGEN ET CONSORTS

Art. 61 (nouveau)

Insérer un article 61, rédigé comme suit:

“Art. 61. L’article 361-2 du même Code, inséré par la 

loi du 24 avril 2003, est remplacé par ce qui suit:

“Art. 361/2.  Lorsque le jugement sur l’aptitude de 

l’adoptant ou des adoptants, le jugement renouvelant 

l’aptitude à adopter et le rapport visé à l’article 1231-32 

ou 1231-33/6 du Code judiciaire lui ont été transmis en 

copie par le greffier du tribunal de la jeunesse, l’autorité 

centrale fédérale les adresse, sans délai, à l’autorité 

centrale communautaire compétente.”.
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Nr. 8 VAN DE HEER TERWINGEN c.s.

Art. 62 (nieuw)

Onder een Afdeling IV “Wijzigingen van artikel 
24bis van de wet van 24 april 2003 tot hervorming 
van de adoptie” een artikel 62 invoegen, luidend 
als volgt:

“Art. 62. In artikel 24bis van de wet van 24 april 2003 

tot hervorming van de adoptie, ingevoegd bij de pro-

grammawet van 27 december 2004 en gewijzigd bij de 

wet van 6 december 2005 en bij de wet van 28 oktober 

2008, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

c) in het tweede lid worden de woorden “drie jaar” 

vervangen door de woorden “vier jaar”;

d) het derde en het vierde lid worden opgeheven.”.

Nr. 9 VAN DE HEER TERWINGEN c.s.

Art. 63 (nieuw)

Onder een Afdeling V, met als opschrift “Over-
gangsbepaling” een artikel 63 invoegen, luidend 
als volgt:

“Art. 63. De geldigheid van de geschiktheidsvonnis-

sen en van de in artikel 24bis, tweede lid, van de wet van 

24 april 2003 tot hervorming van de adoptie bedoelde 

attesten, die vanaf 15 november 2009 vervallen, wordt 

van ambtswege verlengd tot 31 mei 2010.

De in artikel 1231-31 van het Gerechtelijk Wetboek 

aangebrachte wijziging om de geldigheidsduur van 

het geschiktheidsvonnis van drie jaar naar vier jaar te 

brengen, wordt met terugwerkende kracht toegepast 

op de geschiktheidsvonnissen uitgesproken binnen drie 

jaar vóór de inwerkingtreding van voorliggende wet als 

ze niet het voorwerp zijn geweest van een procedure 

tot verlenging voor de federale centrale autoriteit.

Deze wet is van toepassing op de in artikel 24bis, 

tweede lid, van de wet van 24 april 2003 tot hervorming 

van de adoptie bedoelde attesten. Het verzoek wordt 

ingediend bij de jeugdrechtbank die bevoegd is om 

de geschiktheid om te adopteren vast te stellen. De 

bevoegde centrale autoriteit van de gemeenschap 

bezorgt de griffie het verslag van het maatschappelijk 

onderzoek, samen met de actualisering van dit verslag. 

Het door de federale centrale autoriteit afgeleverde 

attest van verlenging van de geschiktheid blijft van 

kracht tot aan het verstrijken ervan.”.

N° 8 DE M. TERWINGEN ET CONSORTS

Art. 62 (nouveau)

Sous une Section IV, intitulé “Modification de 
l’article 24bis de la loi du 24 avril 2003 réformant 
l’adoption”, insérer un article 62, rédigé comme suit:

“Art. 62. Dans l’article 24bis de la loi du 24 avril 2003 

réformant l’adoption, inséré par la loi-programme du 

27 décembre 2004, modifi é par la loi du 6 décembre 

2005 et par la loi du 28 octobre 2008, les modifi cations 

suivantes sont apportées:

a) dans l’alinéa 2, les mots “trois ans” sont remplacés 

par les mots “quatre ans”;

b) les alinéas 3 et 4 sont abrogés.”.

N° 9 DE M. TERWINGEN ET CONSORTS

Art. 63 (nouveau)

Sous une Section V, intitulé “Disposition transi-
toire” insérer un article 63, rédigé comme suit:

“Art. 63. La validité des jugements d’aptitude et des 

certifi cats visés à l’article 24bis, alinéa 2 de la loi du 

24 avril 2003 réformant l’adoption qui expirent à partir 

du 15 novembre 2009 est prolongée d’office jusqu’au 

31 mai 2010.

La modifi cation apportée à l’article 1231-31 du Code 

judiciaire visant à faire passer la durée de validité du 

jugement d’aptitude de trois à quatre ans s’applique 

rétroactivement aux jugements d’aptitude rendus dans 

les trois années qui précèdent l’entrée en vigueur de la 

présente loi s’ils n’ont pas fait l’objet d’une procédure 

de prolongation devant l’autorité centrale fédérale.

La présente loi s’applique aux certifi cats visés à l’ar-

ticle 24bis, alinéa 2 de la loi du 24 avril 2003 réformant 

l’adoption. La demande est introduite devant le tribunal 

de la jeunesse compétent pour constater l’aptitude à 

adopter. L’autorité centrale communautaire compétente 

transmet au greffe le rapport de l’enquête sociale en 

même temps que l’actualisation de ce rapport. 

L’attestation de prolongation de l’aptitude délivrée 

par l’Autorité centrale fédérale continue à produire ses 

effets jusqu’à son expiration.”.

C H A M B R E   4 e  S E S S I O N  D E  L A  5 2 e  L É G I S L A T U R EK A M E R    4 e   Z I T T I N G  V A N  D E  5 2 e  Z I T T I N G S P E R I O D E 2009 2010
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Nr. 10 VAN DE HEER TERWINGEN c.s.

Art. 64 (nieuw)

Onder een Afdeling VI “Inwerkingtreding”, een 
artikel 64 invoegen, luidend als volgt:

 

“Art. 64. Dit hoofdstuk treedt in werking de dag nadat 

het is bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad.”.

VERANTWOORDING 

De wet van 28 oktober 2008 tot wijziging van de artikelen 

1231-31, 1231-41 en 1231-42 van het Gerechtelijk Wetboek 

en 24bis van de wet van 24 april 2003 tot hervorming van de 

adoptie, met het oog op het verlengen van de geldigheids-

duur van geschiktheidsvonnissen en attesten inzake adoptie 

werd het afgelopen jaar goedgekeurd. Daardoor werd de 

geldigheidsduur van de vonnissen inzake geschiktheid om te 

adopteren met één jaar te verlengd, mits inachtneming van 

bepaalde voorwaarden. De duur van de attesten bedoeld in 

artikel 24bis van de wet van 24 april 2003 tot hervorming van 

de adoptie werd verlengd tot vier jaar.

Niettemin moet iets meer dan één jaar na de goedkeuring 

van deze wet worden vastgesteld dat deze termijn van vier 

jaar (3+1) in de praktijk van de interlandelijke adoptie vaak 

onvoldoende blijkt te zijn opdat de kandidaat-adoptanten een 

kind voorgesteld krijgen.

Deze moeilijkheid valt inzonderheid voor bij bepaalde 

landen waarvan de procedures voor interlandelijke adoptie 

de laatste jaren steeds worden verlengd.

In een honderdtal gevallen kunnen kandidaat-adoptanten 

een voorstel tot adoptie van een kind krijgen terwijl hun 

geschiktheidsvonnis is verstreken. Dit probleem vereist 

een dringend wetgevend antwoord, aangezien een aantal 

geschiktheidsvonnissen, de oudste, half november 2009 

verstrijken.

De algemene doelstelling van dit ontwerp bestaat er dan 

ook in, deze situatie, die voor de kandidaat-adoptanten als 

een waar drama wordt ervaren, te voorkomen.

Dit ontwerp komt bijgevolg terug op het systeem dat bij 

voornoemde wet van 28 oktober 2008 werd ingesteld en het 

voert een nieuw systeem in dat is gebaseerd op de rechterlijke 

controle van de geschiktheid.

Het ontwerp wijzigt het artikel 1231-31 van het Gerechtelijk 

Wetboek en stelt de initiële geldigheidsduur van de geschikt-

heidsvonnissen vast op vier jaar.

Bovendien creëert dit ontwerp binnen het Gerechtelijk 

Wetboek een procedure tot verlenging van de geschiktheid 

om te adopteren zodat kandidaat-adoptanten via een eenzij-

dig verzoekschrift voor de jeugdrechtbank een aanvraag tot 

verlenging van hun geschiktheid om te adopteren kunnen 

N° 10 DE M. TERWINGEN ET CONSORTS

Art. 64 (nouveau) 

Sous une Section VI intitulée, “Entrée en vi-
gueur”, insérer un article 64, rédigé comme suit:

“Art. 64. Le présent chapitre entre en vigueur le len-

demain du jour de sa publication au Moniteur belge.”.

JUSTIFICATION 

La loi du 28 octobre 2008 modifi ant les articles 1231-31, 

1231-41 et 1231-42 du Code judiciaire et 24bis de la loi du 

24 avril 2003 réformant l’adoption afi n de prolonger la durée de 

validité des jugements d’aptitude et les certifi cats en matière 

d’adoption, a été adoptée l’année dernière afi n de prolonger 

d’un an, moyennant le respect de certaines conditions, la 

durée de validité des jugements d’aptitude à adopter. La durée 

des certifi cats visés à l’article 24 bis de la loi du 24 avril 2003 

réformant l’adoption a été portée à quatre années.

Toutefois, un peu plus d’un an après l’adoption de cette 

loi, force est de constater que ce délai de quatre années 

(3+1) s’avère, dans la pratique de l’adoption internationale, 

souvent insuffisant pour que les candidats adoptants se voient 

proposer un enfant.

Cette difficulté est plus particulièrement présente avec 

certains pays dont les procédures d’adoption internationale 

continuent à s’allonger ces dernières années.

Dans une centaine de situations, des candidats adoptants 

risquent de recevoir une proposition d’un enfant à adopter 

alors que leur jugement d’aptitude est expiré. Cette question 

demande une réponse législative urgente dans la mesure où 

certains jugements d’aptitude viennent à échéance, pour les 

plus anciens, à la mi-novembre 2009.

Le présent projet a dès lors pour objectif général d’éviter 

cette situation vécue comme un véritable drame pour les 

candidats adoptants.

Le présent projet revient dès lors sur le système mis en 

place par  la loi du 28 octobre 2008 précitée et instaure un 

nouveau système basé sur le contrôle judiciaire de l’aptitude.

Il modifi e l’article 1231-31 du Code judiciaire et fi xe à quatre 

années la durée initiale de validité des jugements d’aptitude.

Le présent projet crée par ailleurs une procédure de renou-

vellement de l’aptitude à adopter au sein du Code judiciaire 

pour autoriser les candidats adoptants à introduire, par voie 

de requête unilatérale, une demande de renouvellement de 

leur aptitude à adopter devant le tribunal de la jeunesse au 

C H A M B R E   4 e  S E S S I O N  D E  L A  5 2 e  L É G I S L A T U R EK A M E R    4 e   Z I T T I N G  V A N  D E  5 2 e  Z I T T I N G S P E R I O D E 2009 2010



2161/0038 DOC 52 

indienen, zulks ten vroegste vijf maanden voor het verstrijken 

van hun geschiktheidsvonnis en ten laatste op de laatste 

dag van de geldigheid van hun geschiktheidsvonnis. Een 

update van het verslag van het door de bevoegde instanties 

uitgevoerde maatschappelijk onderzoek wordt bezorgd aan 

de griffie. Dit bijgewerkt verslag omvat een evaluatie van de 

huidige situatie van de adoptant of adoptanten en beschrijft 

de eventuele elementen die een invloed kunnen hebben op 

de geschiktheid om te adopteren (zoals de geboorte van een 

biologisch kind, een slechte echtelijke verstandhouding of een 

scheiding, een veroordeling, de moeilijkheid om te gaan met 

het wachten op de adoptie,…). 

De rechtbank spreekt zich binnen vijftien dagen uit over de 

verlenging van de geschiktheid om te adopteren van de kan-

didaten, dit op basis van dit bijgewerkt verslag van het maat-

schappelijk onderzoek. De geldigheidsduur van het vonnis dat 

de geschiktheid verlengt, verstrijkt twee jaar na de uitspraak. 

Als er op de dag van de zitting een kind werd voorgesteld en 

door de adoptant of adoptanten werd aanvaard, dan kan de 

rechtbank deze geldigheidsduur verlengen door te verklaren 

dat de geschiktheid geldig is tot de uitspraak van de adoptie.

Het in de artikelen 1231-32 en 1231-33 van het Gerechte-

lijk Wetboek bedoelde verslag van het openbaar ministerie 

wordt enkel opgesteld als de rechter de voorwaarden van het 

vorige geschiktheidsvonnis wijzigt. Dit verslag heeft dan enkel 

betrekking op de nieuwe voorwaarden die vervat zijn in het 

vonnis tot verlenging van de geschiktheid van de adoptant.

Het vonnis tot verlenging van de geschiktheid gaat van 

kracht op de dag dat het vorige geschiktheidsvonnis vervalt.

Als er op het einde van de geldigheid van het vonnis tot 

verlenging van de geschiktheid geen enkel kind werd voorge-

steld, dan kunnen de kandidaten een nieuwe aanvraag indie-

nen onder precies dezelfde voorwaarden en telkens met een 

update van het verslag van het maatschappelijk onderzoek.

Opdat de kandidaat-adoptanten niet opnieuw met de 

volledige, door de gemeenschappen georganiseerde voor-

bereiding, zouden moeten beginnen, werd artikel 361-1 van 

het Burgerlijk Wetboek aangevuld. Aan dit artikel werd een 

nieuw lid toegevoegd waarin is bepaald dat de voorbereiding 

niet moet worden hernieuwd in het kader van de in de nieuwe 

artikelen 1231-33/1 tot 1231-33/7 van het Gerechtelijk Wet-

boek bedoelde procedure tot verlenging.

plus tôt cinq mois avant l’expiration de leur jugement d’aptitude 

et au plus tard le dernier jour de la validité de leur jugement 

d’aptitude. Une actualisation du rapport de l’enquête sociale 

réalisée par les instances compétentes est transmise au 

greffe. Elle comprend une évaluation de la situation actuelle de 

l’adoptant ou des adoptants et décrit les éventuels éléments 

susceptibles d’avoir une incidence sur l’aptitude à adopter 

(tels que la naissance d’un enfant biologique, une mésentente 

conjugale ou une séparation, une condamnation, la question 

de la difficulté de gérer l’attente de l’adoption, …). 

Le tribunal se prononce dans les quinze jours sur le re-

nouvellement de l’aptitude à adopter des candidats sur base 

de ce rapport d’enquête sociale réactualisé. La validité du 

jugement prolongeant l’aptitude expire deux ans après son 

prononcé. Si au jour de l’audience, un enfant a été proposé 

et accepté par l’adoptant ou les adoptants, le tribunal pourra 

prolonger cette durée de validité en indiquant que l’aptitude 

est valable jusqu’au prononcé de l’adoption.

Le rapport du ministère public visé aux articles 1231-32 et 

1231-33 du Code judiciaire n’est établi que si le juge modifi e 

les conditions du jugement d’aptitude précédent. Ce rapport 

ne porte alors que sur les nouvelles conditions contenues 

dans le jugement renouvelant l’aptitude de l’adoptant.

Le jugement renouvelant l’aptitude produit ses effets au 

jour de l’expiration du jugement d’aptitude précédent.

Si aucun enfant n’a été proposé au terme de la validité 

du jugement prolongeant l’aptitude, les candidats peuvent 

introduire une nouvelle demande exactement dans les mêmes 

conditions et moyennant, à chaque fois, une réactualisation 

du rapport d’enquête sociale.

Afi n de permettre aux candidats adoptants d’éviter de 

devoir recommencer l’ensemble de la préparation organisée 

par les Communautés, l’article 361-1 du Code civil est com-

plété. Un nouvel alinéa est ajouté à cet article et précise que 

la préparation ne doit pas être renouvelée dans le cadre de 

la procédure de renouvellement visée aux nouveaux articles 

1231-33/1 à 1231-33/7 du Code judiciaire.
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Teneinde het nabije verstrijken van de sinds 1 september 

2005 uitgesproken geschiktheidsvonnissen te vermijden, 

alsook de ongewenste gevolgen die dit tot gevolg zou kunnen 

hebben, wordt dit amendement tot slot aangevuld met een 

overgangsbepaling. Door deze overgangsbepaling wordt de 

geldigheidsduur van de sinds 1 september 2005 uitgesproken 

geschiktheidsvonnissen, die voor één jaar zijn verlengd door 

de federale centrale autoriteit met toepassing van voornoemde 

wet van 28 oktober 2008 en die in de komende weken en 

maanden zullen verstrijken, van ambtswege verlengd tot 31 

mei 2010. Dankzij deze verlenging van ambtswege zouden 

kandidaat-adoptanten snel een verzoek tot verlenging moeten 

kunnen indienen en vervolgens een vonnis verkrijgen dat op-

nieuw uitspraak doet over hun geschiktheid om te adopteren, 

met toepassing van de nieuwe procedure.

Raf TERWINGEN (CD&V) 

Carina VAN CAUTER (Open Vld)

Sonja BECQ (CD&V)     

Clotilde NYSSENS (cdH)

Valérie DÉOM (PS)

Enfi n, afi n d’éviter l’échéance toute proche des jugements 

d’aptitude rendus depuis le 1er septembre 2005 et les consé-

quences non désirées que celle-ci pourrait entraîner, une 

disposition transitoire vient compléter le présent amendement. 

Celle-ci prolonge d’office, jusqu’au 31 mai 2010, les jugements 

d’aptitude rendus depuis le 1er septembre 2005, prolongés 

pour un an par l’Autorité centrale fédérale par application de 

la loi du 28 octobre 2008 précitée et qui viendront à échéance 

dans les semaines et mois à venir. Cette prolongation d’of-

fi ce devrait permettre aux candidats adoptants d’introduire 

rapidement une requête en renouvellement, puis d’obtenir 

un jugement se prononçant à nouveau sur leur aptitude à 

adopter, par application de la nouvelle procédure.
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